Cislo zmluvy: A8577099 Podcet SIM kariet na zmluvu; 1

Nazov predajného miesta: Lugera & Maklér Temps, s.r.o. Kaod: DSO07EXT03
Meno a priezvisko predajcu: Slobodova Janatl Telefon: 0905014998
Poznamka: N_NORMA okrem_wow_0509

orange

Datum: 22. 5. 2015

Zmluva o poskytovani verejnych sluzieb
uzavreta podla § 44 zakona ¢. 351/2011 Z. z. o elekironickych komunikaciach medzi

spoloc¢nostou Orange Slovensko, a. s. . . .
so sidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: 8K 20 20 31 05 78,
zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratistava |, oddiel: Sa, vioZzka &islo 1142/B

(dalej len "spolo¢nost Orange")
a

uéastnikom (dalej len "Géastnik” alebo "U&astnik"): Pravnicka osoba

Meno, priezvisko, titul / Obchodné meno / Nazov:
Najvyssi kontrolny trad Slovenskej republiky

Trvaly pobyt / Sidlo / Miesto podnikania (mesto / obec, ulica, popisné &islo, PSC, posta):
Priemyselna 2, Bratislava, 82108 Bratislava 2

Telefonne é&islo (aj s predvolbou): Fax (aj s predvolbou);

E-mail: Ina uzatvorena zmluva s Orange Slovensko, a. s.7
ano

Cislo a platnost OP / pasu: Statne obgianstvo:
SR

Rodné &islo / ICO: IC DPH / DIC*:

30844878 2020815665

Spésob platby:
Prikaz na Ghradu

Statutarny zastupca: Py

# r v
7 s, Pt o B or B #£7, o p
- ing Habep! Vit

A4 S

Rodné &islo: Cislo a platnost OP / pasu / preukazu p. na pobyt:

Kontakina osoba pre komunikaciu a zasielanie 1D kodu / hesiel v SMS / MMS (Meno, priezvisko, telefon):

*) 1€ DPH vyplni Ggastnik, ak mu IC DPH bolo pridelené, DIC vyplIni G¢astnik, ak mu nebolo pridelené IC DPH
a zaroveft mu bolo pridelené DIC.

Prilohy:
Dokumenty k nahliadnutiu:

[
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Predmet zmluvy:

Telefonné Cislo
Cislo SIM karty
Uéastnicky program VPNO8

TV v mobile, Orange kniZnica, Orange chat, Zakaznicka
zona, CLIP, Nekonecné SMS a MMS, Balik 3000 Slovensko,
SluZby , Premium, Roaming - bez blokovania prichadzajucich
hovorov v roamingu, , Group: NKU_SR/ Site: S-NKU_SR/
Klapka: 72101 ‘

Pridelena SIM karta (Priezvisko / meno) Najvyssi kontrolny l]w@,g;k £ .,

Typ telefonu

Ziadam o nezverejnenie telefonneho

- T : an
&isla v zozname Géastnikov ano

Ugastnik oznadenim poloZky "Suhlas udefujem” stihlasi s tym, aby spolognost Orange a fiou pisomne pove-
reni sprostredkovatelia spracuvali jeho osobné ldaje v rozsahu: pridelené telefénne Cislo (prip. SN), meno,
priezvisko, titul, adresa, fakturaéna adresa, oznaenie poskytovanych sluZieb, Udaje o vyuzivani, spotrebe
a fakturacii sluZieb, vratane prevadzkovych Udajov, na marketingové Ucely, najméa pre Ucely vyvoja novych
sluzieb, vratane sluzieb s pridanou hodnotou a ich uvedenia na trh ako aj pre vypracovanie individualnych
ponuk novych tovarov a sluZieb spoloCnosti Orange. Tento suhlas sa udefuje na dobu trvania zmluvnych
vztahov Uéastnika so spolo¢nostou Orange a obdobie 1 roku po ukondeni posledného zmluvného vztahu.
Ugastnik méZe svoj stihlas kedykolvek odvolat. Pougenie Uéastnika o spractvani osobnych Gdajov, o spdsobe
odvolania tohto suhlasu, ako aj dalSie slvisiace informacie st uvedené v pristusnych ustanoveniach V8eobec-
nych podmienok, pripadne na web stranke www.orange.sk.

[1 Suhias udelujem M Sdhlas odmietam
Potvrdzujem prevzatie SIM kariet podfa Zmluvy v pocte 1 ks.

2. Spristupnenie SluZieb Ucastnikovi vykona Spolognost Orange aktivovanim pridelenej SIM karty / SIM
kariet v Sieti bez zbytocného odkladu po uzatvoreni Zmluvy a po uhradeni aktivatného poplatku podfa
platného Cennika Ucastnikom, spravidla do 24 hodin. U&asinik uhradi aktivaény poplatok v cene podia
Cennika, pokial medzi Ugastnikom a Spolognostou Orange nie je dohodnuté inak.

3. Ceny Sluzieb a suvisiacich plneni st uvedené v platnom Cenniku v ¢leneni podla tUcastnickych programov.
Samostatne su uvedenée ceny Sluzieb podla toho, ¢i sU pouzivané v ramci predplatenych minut alebo inych
jednotiek alebo nad ich réamec. Tarifikacia je realizovana v mintitach, sekundach alebo v inych jednotkéach
v zmysle informacii uvedenych v Cenniku. V Cenniku st uvedené aj: Gdaje o bezplatnych sluzbach
a o sluzbach, za ktoré sa nepozaduje zvlastna Uhrada, Udaj, ako si Ugastnik méze vyZiadat informacie
o aktualnych cenach sluzieb spoloénosti Orange a pripadnych zfavach z tychto cien, a vySka servisnych
poplatkov, ak také Orange Uctuje. Cenu Inych sluZieb, tj. sluZieb poskytovanych tretimi stranami prostred-
nictvom spoloénosti Orange, uréuju tretie strany vo svojich cennikoch. Zvyhodnené ceny alebo iné benefity
poskytované na zaklade dodatku uzatvoreného k zmluve o poskytovani verejnych sluZieb st uvedené
v takomto dodatku.

4. Spobsob fakturacie;
[J Elektronicka forma

Podrobnosti tykajuce sa elektronickej formy faktlry (napr. e-mailova adresa pre doruCovanie faktiry) su
uvedené v osobitnom dokumente. Sthlasim s poskytovanim elektronickej faktiry v zmysle Podmienok
poskytovania sluzby elektronicka faktira zverejnenych na www.orange.sk.

M Papierova forma

5. Zudtovacie obdobie priraduje spolognost Orange kazdému U&astnikovi, pricom jeho dizka nepresiahne
tridsatjeden za sebou iducich kalendarnych dni. Zi¢tovacie obdobie priradené Uc&astnikovi za¢ne plynut od
datumu vykonania prvého odpoctu poskytovanych SluZieb a skonéi sa uplynutim Gastnikovi prideleného
zU&tovacieho obdobia. Zugtovacie obdobie priradené konkrétnemu Ugastnikovi Spolo¢nostou Orange plati
po celé obdobie platnosti Zmluvy, ibaze spoloénost’ Orange jednostranne stanovi inak. Spolocnost Orange
po skonéeni ztétovacieho obdobia priradeného U&astnikovi (v pripade, ak vykona vyuctovanie pocas zUé-
tovacieho obdobia platia ustanovenia tohto bodu primerane aj pre toto vylctovanie, kiore sa vykona
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inokedy ako po skonceni zUctovacieho obdobia) vyhotovi vyuctovaci doklad alebo faktiru, ak povinnost
vyhotovit' faktiru vyplyva z prislusnych pravnych predpisov, (dalej vytctovaci doklad a faktira spolu len
ako “faktira"), ktorou vyluctuje ceny poskytnutych SluZieb pocas zGCtovacieho obdobia vratane sim
zaplatenych Utastnikom ako zabezpeka alebo preddavok na cenu za poskytnuté sluzby. Spolotnost
Orange je opravnena okrem alebo namiesto pravidelného vyGétovania cien kedykolvek pocas zuctova-
cieho obdobia vykonat vyucCtovanie Casti ceny alebo aj celej ceny S!uzby alebo Inych sluzieb poskytnutych
Ucastnikovi alebo nim poZadovanych alebo vykonat kedykolvek pocCas zuctovacieho obdobia vylctovanie
preddavku na cenu Sluzby alebo Inych sluzieb poskytnutych Ucastnikovi alebo nim pozadovanych. Cenu
sluzby Roaming, ktort z technickych pri¢in nebolo mozné vyuctovat po skonceni zuétovacieho obdobia
priradeného Ucastnikovi, vytétuje Spolo¢nost Orange dodatocne, spravidla do troch mesiacov od posled-
ného diia zuctovacieho obdobia pnradeneho Ugastnikovi, v ktorom sluzba Roaming bola poskytnuta.
Ugastnik a spolonost Orange sa mozu dohodnut na dorucovam elektronickej formy faktury a elektronicke;
forme doru¢ovania faktary, pricom tato dohoda nemusi mat pisomnu formu. V pripade, Ze sa Ugastnik
a spolocnost’ Orange dohodli na dorucovani elektronickej formy faktiry a elektronickej forme dorucovania
faktlry, sa elektronicka faktura povazuje za predioZzent a doruCent UCastnikovi, ak bola odoslana na (i) na
poslednu emailovd adresu urfent Ucastnikom pre doruCovanie elektronickej faktary a ak taka nie je
z akychkolvek dbvodov k dispozicii, (i) na poslednt znamu emailovi adresu oznament spoloCnosti
Orange U&astnikom alebo (iii) formou internetovej linky cez SMS, MMS alebo inym elektronickym spdso-
bom na telefénne &islo Ugastnika, po zadani ktorej na internete bude Ucastnikovi spristupnena faktira.
E-mailova adresa a telefonne Cislo sa popri adrese na doru€ovanie pisomnosti stanovenej v Zmluve pova-
Zuje za adresu pre zasielanie faktir a pisomnosti v zmysle V8eobecnych podmienok. V pripade, Ze sa tak
spolo¢nost Orange dohodne s trefou osobou, ktora poskytuje U&astnikovi svoje sluzby alebo tovary, je
spolo&nost Orange opravnena na svojej faktire Gdtovat’ tieZ cenu, ktort je U&astnik povinny platit také-
muto tretiemu subjektu, pricom v takom pripade je Ugastnik povinny platit dotknutt cenu tretej osobe pro-
strednictvom spolocnosti Orange a vyactovanie tejto ceny na faktdre vystavenej spoloCnostou Orange
a dorucenej Ucastnikovi sa povazuje za oznamenie tejto skutocnosti Ucastnikovi.

6. Spolocnost Orange je opravnena v pripadoch, ked to umoZiiuje zékon, pre mobilny telefon alebo iné
Zariadenie, ktoré od nej Ugastnik ziska (kupou na;mom vypozmkou alebo na zaklade iného pravneho
titulu) technicky obmedzit’ moZnost' jeho vyuZivania v inej sieti, ako je Siet spolo¢nosti Orange (tzv.
blokovanie Zariadenia na siet’ / SIM-lock) poCas doby stanovengj v Pokynoch spolo¢nosti Orange. Ucast-
nik je opravneny poZiadat o odblokovanie Zariadenia pre pouZitie v ingj sieti, ako je Siet' spoloCnosti
Orange az po uplynuti stanovenej doby, a to prostrednictvom predajnej siete spolocnost! Orange. Ucastnik
prehlasuje, Ze sa oboznamil s hore uvedenymi skutoénostami, a s ich vedomim kupuje Zariadenie do
svojho viastnictva alebo nadoblda Zariadenie do svojej dispozicnej sféry na zaklade iného pravneho titulu.
Ugastnikovi nevzmkaju z hore uvedenych dévodov Ziadne pravne naroky voci spolo¢nosti Orange najma
mu nevznika: (a) pravo reklamovat vyssie uvedené skutocnosti na zaklpenom tovare (b) pravo poZadovat
z hore uvedenych dévodov zlavu z kipnej ceny, najomného alebo inej odplaty za Zariadenie, (c), pravo
z hore uvedenych dévodov odstipit od kapnej, najomnej alebo inej prislusne] zmiuvy tykajlucej sa
Zariadenia (pozadovat vratenie celej kipnej ceny zaplatenej za Zariadenie), alebo akékolvek iné pravne
naroky. Ucastnik zaroven berie na vedomie, Ze v pripade, ak bude Zariadenie odblokované U&astnikom
pred uplynutim doby jeho blokovania podla tohto ¢lanku a mimo predajnej siete spolo¢nosti Orange, pova-
Zuje sa takéto konanie za neodborny zasah do Zariadenia v rozpore s tymto &lankom, ktorého nasledkom
mbze byt vznik vady na Zariadeni, za ktorl spoloénost Orange nebude niest Ziadnu zodpovednost.

7. Tato Zmiuva sa uzatvara na dobu neuréitd, pokial v dodatku k nej alebo v inej dohode medzi Ugastnikom
a Podnikom nie je dohodnuté inak. V pnpade ak Ugastnik uzatvoril k tejto Zmiuve dodatok, ktory tvori jej
neoddelitelnt stcast, tento mdZe obsahovat minimalne podmienky pouzivania SluZby (nhapr. dobu viaza-
nosti, povinnost po celu dobu platnosti dodatku k Zmluve mat’ aktivovany urcity konkrétny variant acastnic-
keho programu alebo Ucastnicky program s mesacnym poplatkom, ktory neklesne pod urcitd vysku, atd’.).

8. Neoddelitelnou sti¢astou zmluvy o poskytovani verejnych sluZieb st VSeobecné podmienky poskytovania
verejnych elektronickych komunikaénych sluZieb prostrednictvom verejnej mobilnej siete spoloCnosti
Orange Slovensko, a. s. (dalej len "VSeobecné podmienky"), Cennik sluZieb (dalej len "Cennik") a Priloha
k zmluve o poskytovani verejnych sluzieb s ndzvom "Suhlasy". Aktudine V&eobecné podmienky a Cennik
s zvergjnené na www.orange.sk. Zmiuva je vyhotovena dvojmo, jedno vyhotovenie pre Gcastnika a jedno
pre spoloCnost Orange Slovensko, a. s.

9. Spolotnost Orange tymto v sulade s ustanoveniami Nariadenia Europskeho parlamentu a Rady Europske]
Unie &. 531/2012 Ucastnika informuje, Ze od 1. 7. 2014 by v pripade, ak by existoval alternativny poskyto-
vatel roamingu (dalej tiez "APR"), ktory so spolo¢nostou Orange uzavrel zmluvu o velkoobchodnom pri-
stupe k roamingu a zaroven by na zaklade tejto zmluvy uz zacal poskytovat zakaznikom pristup k regulo-
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10.

vanym hlasovym, SMS a datovym roamingovym sluZzbam, Udastnik mal pravo na poskytovanie uvedenych
roamingovych sluzieb tymto APR, a to prostredm’ctvom SIM karty, ktora mu bola pridelena spoloénostou
Orange, a na Uzemi Clenskych Statov Eurdpskej Gnie dohodnutych v zmluve o poskytovani roamingu (dalej
tiez "Zmluva o AR") medzi Ugastnikom a APR. Podmienkou je aktivovana sluZba Roaming spoloénosti
Orange na prisludnej SIM karte Ucastnika, skuto&nost, e U&astnikovi nebolo spolo¢nostou Orange preru-
Sené poskytovanie sluzby Roaming na prislusnej SIM karte, Ugastnik uzavrel s APR Zmluvu o AR v stvis-
losti s prisludnou SIM kartou a skutoénost, ze Ugastnik sluzby poskytované mu prisluSnou SIM kartou
vyuziva v sietach, ktoré su predmetom zm!uvy o AR s APR. Ugastnik by bol v pripade podia prvej vety
tohto bodu opravneny prejst k APR bezplatne a v ktoromkolvek momente, pokial st splnené vyssie uve-
dené podmienky. V pripade uzavretia Zmiuvy AR medzi Ugastnikom a APR sa uskutotni prechod k APR
do troch pracovnych dni nasledujicich po uplynuti diia, pofas ktorého bola uzavreta Zmluva AR.
V pripade, ak U&astnikovi prestane byt poskytovana sluzba Roaming spolocnostou Orange (vratane preru-
Senia jej poskytovania), Zmluva AR bez dalSieho zanikne. V pripade, Ze Uéastnik prenesie &fslo, v stvis-
losti s ktorym mu poskytu;e APR roamingové sluzby, Kk inemu operatorovi, tento iny operator nie je povinny
podporovat roamingové sluZby poskytovane konkrétnym APR. U¢astnik svo;:m podpisom tohto zmluvného
dokumentu vyslovne potvrdzuje, Ze bol informovany o moznosti zvolit' si alternativneho poskytovatela
roamingu a teda o moZnosti zvolit' si oddelené roamingové sluzby poskytované alternativnymi poskytova-
telmi roamingu.

Podpisom tohto zmluvného dokumentu Gcastnik sicasne potvrdzuje, Ze pred voltbou eurotarify alebo oso-
bitnej roamingovej tarify obdrzal Uplné informacie o platnych roamingovych poplatkoch, najma o hovorovej
eurotarife a SMS eurotarife. VZdy aktualnu informaciu o véetkych platnych roamingovych poplatkoch ziska
ucastnik na stranke www.orange.sk.

1. V pripade, ak vyjadril Ugastnik svoj sthlas oznagenim polozky "Suhlasim s dohodou" uvedenej niZsie

v tomto bode a podpisom tohto Dodatku, strany Zmluvy sa dohodli, Ze v8etky spory, ktoré medzi stranami
vzniknu zo vzajomnych zmiuvnych vztahov existujucich, ako aj zo zmidv uzavretych medzi nimi v budtic-
nosti (to zn. vSetky zmluvné vztahy vzniknuté na zaklade Zmiuvy a k nej vyhotovenych dodatkov) a spory
s nimi sUvisiace (vratane sporov o platnost, vyklad a zanik tejto Zmiluvy), sa rozhodnu v rozhodcovskom
konani pred stalym rozhodcovskym studom, ktory bude vybrany Zalobcom zo zoznamu stalych rozhodcov-
skych stdov vedeného Ministerstvom spravodlivosti Slovenskej republiky. Tymto nie je dotknuté pravo
zalobcu obrafit sa s navrhom na zacatie konania na prisluény véeobecny sud Slovenskej republiky podla
zakona ¢. 99/1963 Zb. Obdiansky sudny ponadok v zneni neskorsich predpisov. Strany sa dohodli, Ze
ukonc;eme platnosti Zmluvy alebo dodatku k nej sa netyka ustanoveni tohto bodu, ktoré budu trvat’ aj po
ukongeni platnosti Zmluvy alebo dodatku k nej.

7 Sdhlasim s dohodou M Nesuhlasim s dohodou

Podpis a pediatka GCastnika Jana Slobodova
spolo¢nost Orange Slovensko, a. s.
datum, pecdiatka, podpis
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PRILOHA K ZMLUVE O POSKYTOVANI
VEREJNYCH SLUZIEB - SUHLASY
¢. zmluvy: A8577099

Datum: 22. 5. 2015

uzatvorend medzi

poskytovatelom verejnych elektronickych komunikacnych sluzieb Orange Slovensko, a. s.
so sidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, 1CO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78,
zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, viozka Cislo 1142/B

(dalej len "spolocnost Orange Slovensko")
a

Géastnikom (dalej len "Gdastnik" alebo "Uéastnik"):

Priezvisko a meno / Obchodné meno Najvyssi kontrolny trad Slovenskej republiky

Ugastnicke &islo 0133853499

Adresa Priemyselna 2, Bratislava, 82108, SR
Rodné &islo / 1ICO 30844878

IC DPH/DIC 2020815665

Statutarny zastupca / Spinomocnena
osoba (Meno, priezvisko)

boos {s ad 55 { 15,
ind . a0y T vtV L

1) V pripade, ak U¢astnik v Zmluve v &asti Predmet zmluvy pre jednotlive telefonne Cisla suhlasil so zverejne-
nim svojich osobnych Udajov v telefonnom zozname, U&astnik tymto urCuje, Ze v telefébnnom zozname maju
byt zverejnené jeho Udaje v nasledovnom rozsahu:

¥ Telefénne Cislo, titul meno a priezvisko, ak ide o fyzickd osobu, alebo obchodné meno, pripadne nazov,
ak ide o fyzickd osobu podnikatela alebo pravnicku osobu.

[ Telefonne dislo, titul meno a priezviske, ak ide o fyzick( osobu, alebo obchodné meno, pripadne nazov,
ak ide o fyzick( osobu podnikatela alebo pravnickd osobu, adresa.

2) Dalej U&astnik oznagenim poloZky "Sdhlas udelujem" sthlasi s poskytnutim jeho osobnych udajov v roz-
sahu: meno, priezvisko, titul, adresa, telefonne Cislo a adresa elektronickej posty, ako aj Gdajov uvedenych
v predchadzajicom bode, ak ich G¢astnik poskytol, tretim stranam pre Ucely zasielania komerCnych ponuk
produktov a sluzieb tretich stran Ucastnikovi.

[1 Suhlas udelujem M Sahlas odmietam

3) Suhlasy uvedené vyssie sa udeluji na dobu trvania zmluvnych vztahov Uéastnika so spolo¢nostou Orange
a obdobie 1 roku po ukonéeni posledného zmluvného vztahu. Ucastnik méZe vyssieuvedene suhlasy kedy-
kolvek odvolat. Pouc¢enie Utastnika o spractivani osobnych Udajov, o spdsobe odvolania tychto suhlasu,
ako aj dalSie stvisiace informacie su uvedené v prisludnych ustanoveniach VSeobecnych podmienok, pri-
padne na web stranke www.orange.sk.

T T
datum, peciatka, podpis

Orange Slovensko. 3. s.

Metodova 8, 821 08 Bratislava, Slovenska republika

Tel. 05 905 9065, fax: +421 2 5851 5851, www.orange.sk

CO 6 L 8,1C DPH: 8K 20203105 78

i Ckresného stdu Bratistava |, oddiel: Sa, vioika Eislo 1142/8

Jana Slobodova
spolocnost Orange Slovensko, a. s.
datum, peciatka, podpis



Dohoda o prevode telefonneho Cisla
uzavretd medzi nasledovnymi stranami

Datum: 22. 5. 2015

Poskytovatel elektronickych komunikag&nych sluZieb Orange Slovensko, a. s.
so sidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, {C DPH: SK 20 20 31 05 78,
zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava |, oddiel: Sa, vioZka &islo 1142/B

{dalej len "Poskytovatel™)

Odstupujuci Géastnik:

Priezvisko a meno / Obchodné meno Majvy3si kontrolny Grad Slovenskej republiky
Adresa Priemyselna 2, 82473 Bratislava

Rodné &islo / ICO alebo IC DPH / DIC 30844878

Priezvisko a meno podpisujucej osoby ing. Karol Mitrik

Cislo OP / pasu podpisujicej osoby

Telefonne dislo
Cislo SIM karty
Uéastnicke &islo

Pristupujucl Géastnik:
Priezvisko a meno / Obchodné meno

Adresa

Rodné &islo / 1CO alebo IC DPH / DIC
Cislo OP / pasu podpisuijtcej osoby
Cislo zmiuvy AB577387

1. Odstupujici Gcastnik sa tymto podmieneéne dohodol s Poskytovatelom na ukongeni platnosti Zmiuvy
o poskytovani verejnych sluZieb, na zaklade ktorej bola Odstupujicemu ucastnikovi pridelena vy3sieuve-
dena SIM karta a telefonne Cislo (dalej len "Zmiuva") v rozsahu, v ktorom sa Zmiuva tyka SIM Kkarty
a telefénneho &isla uvedenych v zahlavi tejto Dohody o prevode telefonneho Cisla (dalej len "Dohoda”).
Platnost Zmiuvy v rozsahu, v ktorom sa ukonéuje, zanikne v den prevodu, ktory je dohodnuty v bode 11
tejto Dohody (dalej len "Dent prevodu®). Ukonéenie platnosti Zmluvy v8ak nastane len za podmienky, 2e sa
najneskér ku Diiu prevodu uskutoénia aj ostatné pravne kony, ktoré spolu tvoria prevod telefénneho Cisla
{odkladacia podmienka). Prevodom telefonneho &isla (dalej len "Prevod") sa rozumie subor tkonov,
vysledkom ktorych bude taky pravny stav, Ze zanikne platnost Zmluvy vo vy3Sieuvedenom rozsahu a zaro-
vert nadobudne platnost a G€innost nova zmiuva o poskytovani verejnych sluzieb, ktorej stranami budu
Poskytovatel' a Pristupujici Gcastnik (dalej len "Nova zmluva"), a ktorej predmetom bude poskytovanie
elektronickych komunikaénych sluZieb Pristupujicemu Géastnikovi prostrednictvom SIM karty s pridelenym
vy$sieuvedenym telefénnym Cislom, obdobnych tym, aké boli poskytované Odstupujicemu G€astnikovi,
pokial ich v tom ¢ase Poskytovatel pondka spotrebitelom (alebo pokial sa strany Novej Zmluvy nedohodni
inak), inak podia dohody Poskytovatela a Pristupujiceho Géastnika. V pripade, ak sa Prevod neuskutoéni
ku Diu prevodu, tato Dohoda sa povaZuje za neplatni a neddinni v désledku ¢oho platnost Zmluvy pokra-
Euje dalej bez zmeny.

2. Odstupujici Ucastnik sa zavazuje:
a) uhradit ku Diu prevodu vietky poplatky za sluzby Poskytovatela, ktoré sa viazu na vyS3ieuvedent SIM

kartu a telefénne &islo, ako aj ostatné dihy suvisiace so Zmiuvou (jej zanikajicou Castou), kioré je
povinny uhradit v zmysle Zmluvy, s vynimkou pripadov podla tejto Dohody;
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b) v pripade, Ze po Dni prevodu obdrzi od Poskytovatela fakitGru s koneénym vyUétovanim za elekironické
kornunikaéné sluZby, kloré v zmysle prislusnych vdeobecnych podmienck Poskytovatela nebolo moZné
zahrnOt' do predchadzajucich faktdr, uhradit stanovent Slastku v uvedenej lehote splatnosti faktiry na
nasledovné &islo 1&tu Poskytovatela: SK28 1100 0000 0026 2800 5850;

¢) odovzdat SIM kartu Pristupujicemu G¢astnikovi, pokial sa Poskytovatel a Pristupujici Gcastnik nedo-
hodnu inak;

d) v pripade uvedenom v poslednych dvoch vetach bodu 4 Dohody v celom rozsahu uhraditPoskytovate-
Tovi kipnu cenu zariadenia, ktoré kipil na zaklade dodatku k Zmiuve uvedeného v bode 4 Dohody, a to
tak, aby bola diZna suma na U¢te Poskytovatela najneskédr v pracovny cen predchadzajici Diu prevodu.

3. Pristupujici GCastnik sa zavdzuje uzavriet Novl zmiuvu s Poskytovatelom najneskdr v Defl prevodu,
pricom prava a povinnosti Pristupujuceho Gcasinika podia Novej zmiuvy budid v stvislosti s vySSieuve-
denym telefoninym &islom cobdobné (s rozdielmi dohodnutymi v tejto Dohode alebo vyplyvajlcimi
z ustanoveni Zmiuvy alebo samotnej podstaty veci), ako boli prava a povinnosti Odstupujiceho GCastnika
podia Zmluvy stvisiace s tymto telefdnnym &islom v okamihu zaniku platnosti Zmiuvy. Poskytovatel a Pri-
stupujuci Gcastnik si v8ak v Novej zmluve mézu vyslovne dohodndt aj iné odlidnosti od ustanoveni Zmiuvy
alebo dokonca Uplne odlidny predmet Zmiuvy, pri¢om viak takouto dohodou nie st dotknuté prava a povin-
nosti dohodnuté v Dodatku (vid bod 4 tejto Dohody), pokial' nieco iné nevyplyva z ostatnych ustanoveni
tejto Dohady alebo niedo iné nebude vyslovne medzi Poskytovatelom a Pristupujucim dohodnuté (napr.
v Novej zmluve).

4. V pripade, Ze v suvislosti s uZivanim sluZieb na zaklade Zmluvy (jej zanikajucej Casti) uzavreli Odstupujici
Gdastnik a Poskytovatel dodatok (dalej len "Dodatok”) k Zmiuve (a tento je v okamihu tesne pred zanikom
platnosti Zmluvy platny), v zmysle ktorého sa Odstupujici Géastnik zaviazal zotrvat’ ako G€astnik SluZieb
v dohodnutom rozsahu a / alebo Struktire po dobu dohodnutl v Dodatku (dalej len "doba viazanosti"),
ktora k okamihu zaniku Zmiuvy este neuplynula, Pristupujici UCasinik sa ku Dfiu prevodu stava stranou
Dodatku namiesto Odstupujiceho Gcastnika a Dodatok sa stava stcastou Novej zmluvy, pricom sa Pri-
stupujuci Ucastnik zavazuje, Ze v sulade s Dodatkom zotrva ako Ucastnik sluzieb v rozsahu resp. Strukture
dohodnutej v Dodatku po dobu, po ktord mal Odstupujlci GCastnik zotrvat’ bez prerudenia ako G&astnik
sluZieb podla Dodatku, od okamihu zaniku Zmluvy aZ do uplynutia doby viazanosti. Odstupujuci GCastnik je
povinny oboznamit Pristupujiceho Géastnika s obsahom prevadzanych povinnosti vyplyvajlcich
z Dodatku, najmé s rozsahom a / alebo $truktdrou doby viazanosti a podmienkami, ktoré sa k nej viazu.
Strany tejto Dohody sa dohodli, Ze ak je sG&astou Dodatku priloha, ktorej obsahom je dohoda o poskyto-
vani zfavy alebo iného zvyhodnenia Odstupujicemu uéastnikovi, Poskytovatel nie je povinny poskytovat
tieto zvyhodnenia Pristupujicemu Géastnikovi po nadobudnuti platnosti a Géinnosti Novej zmluvy, kiorej
stGdastou sa v zmysle tejto Dohody stal aj Dodatok (aviak namiesto Odstupujiceho U€astnika sa stal jeho
stranou Pristupujlici Ugastnik), aviak ma pravo poskytovat' ich Pristupujicemu Géastnikovi (toto ustanove-
nie je takto dohodnuté z technickych dévodov, ktoré mozZu pri niektorych zvyhodneniach zabranit ich riad-
nemu poskytovaniu Pristupujicemu Uéastnikovi). V silade s ustanoveniami predchéadzajuce] vety v pri-
pade, Ze v Dodatku je vyslovne dohodnuté pravo Odstupujliceho Uastnika uZivat niektory Gfastnicky
program, balik, sluzbu, doplinkovti sluZzbu alebo osobitné verzie sluZieb alebo iné zvyhodnenie, Poskytova-
tel nie je povinny poskytovat tieto zvyhodnenia Pristupujicemu Géastnikovi ani v pripade, Ze by toto pravo
tvorilo podstatnt Gast Dodatku a / alebo Ze by Pristupujici G¢astnik v désledku neposkytovania tychto zvy-
hodneni neziskal na zaklade Dodatku Ziadne iné zvyhodnenie; bez ohfadu na ustanovenia predchadzaji-
cej vety a prvej Casti tejto vety Pristupujtci Ugastnik je povinny voéi Poskytovatefovi pinit po uskutogneni
Prevodu v3etky povinnosti Odstupujiceho Géastnika voéi Poskytovatelovi podla Dodatku (vratane povin-
nosti uhradit' zmluvnd pokutu v pripade porudenia v Dodatku stanovenych povinnosti). Odstupujtci Gcast-
nik vyhlasuje, Ze v pripade, ak Pristupujlci Ugastnik porusi svoje povinnosti podfa Dodatku takym sposo-
bom, Ze Poskytovatelovi vznikne pravo na zaplatenie zmluvnej pokuty a Pristupujici G€astnik tato zmiuvnu
pokutu nezaplati Poskytovatefovi na zaklade jeho vyzvy véas, riadne a v celom rozsahu, Odstupujici
Gdéastnik je na vyzvu Poskytovatela povinny uhradit tomuto predmetn( zmluvn( pokutu (pripadne jej neuh-
raden( &ast) za Pristupujlceho Géastnika (podrobnosti rucenia sa spravuji podfa ustanoveni § 546 a nasl.
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Obéianskeho zakonnika). Pokial Odstupujuci Géastnik uhradi v zmysle svojho vyhldsenia o rueni zmluvnid
pokutu za Pristupujliceho OCastnika Poskytovatelovi, ma vodi Pristupujicemu G&astnikovi pravo na nah-
radu za plnenie poskytnuté Poskytovatelovi,

5. Splatky: V pripade, Ze je sUcastou Dodatku alebo iného zmiuvného dokumentu naviazaného na Dodatok
dohoda Poskytovatela a Odstupujiceho Géastnika, Ze Odstupujuci Géastnik zaplati kiipnu cenu zariadenia,
ktorého kipa je predmetom Dodatku, vo viacerych splatkach a tato kipna cena nebola v defl uzavretia
tejto Dohody Odstupujicim Géastnikom zaplatena v celom rozsahu, bez ohladu na ostatné ustanovenia
tejto Dohody sa strany dohodli, Ze véetky prava a povinnosti vyplyvajlice z Dodatku alebo iného doku-
mentu naviazaného na Dodatok stvisiace s povinnostou Odstupujiceho G€astinika splacat kipnu cenu
v splatkach, automaticky prechadzaj ku Diu prevodu na Pristupujiceho Uéastnika.

6. Strany Dohody sa dohodli, Ze, pokial povinnosti Odstupujiceho Gdastnika z Dodatku na zaklade tejto
Dohody a ostatnych Gkonov, z kiorych pozostava Prevod, prechadzaji na Pristupujiceho aéastnika, ktory
ich je povinny dalej pinit, Odstupujici Géastnik nie je povinny uhradit z dévodu predcasného ukondenia
platnosti Zmiuvy zmluvnd pokutu, pokial by na fiu Poskytovatelovi vzniklo na zaklade Dodatku pravo; tym
v8ak nie je dotknuta mozZnost Poskytovatela vyzvat Odstupujiceho Géastnika na Ghradu zmluvnej pokuty
namiesto Pristupujuceho Oéastnika z dévodu podla bodu 4.

7. Téato Dohoda nadobuda platnost ditomn jej podpisu vietkymi tromi stranami, Géinnost viak nadobudne iba
v pripade, ak sa vykonaju véetky ukony tvoriace Prevod do konca Diia prevodu (za vykonané sa povaZuju
tieto tkony aj v pripade, Ze sa dohodli v rdmci tejto Dohody a nadobudnd Gginnost aZ nadobudnutim Gcin-
nosti tejto Dohody ako celku). Ukonmi tvoriacimi Prevod sa rozumeji: ukoncenie platnosti Zmiuvy, uzavre-
tie Novej zmluvy, pokial bol k Zmiuve uzavrety Dodatok a doba viazanosti eSte neuplynula, tieZ prevod
povinnosti Cdstupujioceho Ucastnika dohodnutych v Dodatku a dosial nesplnenych na Pristupujiceho
UCastnika v zmysle tejto Dohody a pokial bol k Zmluve uzavrety Dodatok, v ktorom bolo dohodnuté
zaplatenie ceny predavaného zariadenia viacerymi splatkami, tiez uhradenie cele] ceny zariadenia
Odstupujicim acastnikom Poskytovatelovi. Diiom prevodu sa stava Udinnou aj Nova zmluva uzavreté
medzi Poskytovatelom a Pristupujicim Géastnikom. Pristupujict Ucastnik vyhlasuje, Ze v pripade, ak
Cdstupujuci Géastnik nespini riadne, celkom alebo véas svoju povinnost podia bodu 2 pism. a) tejo
Dohody, na vyzvu Poskytovatela spini tito povinnost za Odstupujiceho Ucastnika. Pokial Pristupujici
Géastnik uhradi v zmysle svojho vyhlasenia o ruéeni uvedeného v predchadzajlice] vety dih podfa bodu 2
pism. a) tejto Dohody za Odstupujiceho Gcastnika Poskytovatelovi, ma vodi Odstupujicemu udastnikovi
pravo na nahradu za plnenie poskytnuté Poskytovatelovi (podrobnosti rufenia sa spravuja podia
ustanoveni §8 546 a nasl. Obcianskeho zékonnika).

8. Pristupujici Géastnik a Odstupuijici Uéastnik berd na vedomie (a dohodli sa s Poskytovatelom), Ze Prevod
sa neuskutoéni a platnost tejto Dohody ako aj Novej zmluvy zanikne, ak kedykolvek v Case od datumu
podpisu fejto Dohody aZ do nadobudnutia jej UCinnosti dbjde k zmene prevadzaného telefénneho Cisla,
vymene SIM karty, podpisu inej dohody alebo Dodatku k Zmluve Odstupujicim tcastnikom alebo ak dbjde
k dofasnému obmedzeniu alebo prerudeniu sluZieb poskytovanych Poskytovatelom Odstupujlicemu
Uéastnikovi. Odstupujici G&astnik a Pristupujaci Ucastnik berd na vedomie a dohodli sa s Poskytovatelom,
Ze v pripade ak Odstupujlci Géasinik uskutoéni volanie, pogas trvania kiorého zanikne platnost Zmiuvy
a nadobudne platnost Nova zmiuva, toto volanie bude zatétované Odstupujicemu tcastnikovi aj v Casti,
ktora bude trvat po zaniku Zmluvy. Cdstupujici Uéastnik a Pristupujici Gcastnik berd na vedomie a dohodli
sa s Poskytovatelom, Ze pocas uskutocriovania prevodu je Poskytovatel z technickych dévodov opravneny
prerusit alebo obmedzit na nevyhnutnG dobu poskytovanie sluZieb prostrednictbom SIM karty, ktorej
telefonne &islo je uvedené v zéahlavi tejto Zmluvy, pricom Odstupujacemu Gcastnikovi ani Pristupujicemu
(¢astnikovi nevznikne v dosledku tejto skutocnosti voéi Poskytovatefovi pravo na zniZenie ceny sluzby
alebo na akikolvek nahradu Skody.

9. Poskytovatel je povinny uskutoénit tkony vo svojich systémoch a daldie Ukony potrebne pre vykonanie
Prevodu za podmienky splnenia véetkych povinnosti Pristupujuceho Géastnika a Odstupujticeho GCastnika
podfa tejto Dohody, aviak len za podmienky, Ze tu nie je dévod v zmysle platnych pravnych predpisov, na
zéklade ktorého by Poskytovatel bol opravneny odmietnut uzavretie zmiuvy o poskytovani verejnych
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sluzieb (Novej zmiluvy) s Pristupujicim Gcastnikom a zaroveri tu nie je ina prekaZka technického, admini-
strativneho alebo iného charakteru (vratane opravnenych pochybnosti o imysle alebo schopnosti pinit
povinnosti dohodnuté v Dodatku Pristupujicim G&astnikom), ktora by branila vykonaniu Prevodu.

10. Tento dokument je vyhotoveny v troch exemplaroch, po jednom pre Qdstupujliceho Gtastnika, Pristupuji-
ceho Ugasinika a Poskytovatela.

11. Strany tejto Dohody sa dohodl, Ze Defi prevodu je 31. 5. 2015

12. Pristupujuci Giastnik vyhlasuje, Ze si je vedomy dizky doby viazanosti, ktora, pokial nedoslo resp. neddjde
k jej prerudeniu z dévodov podia Dodatku, uplynie 1. 3. 2017

Odstupujici Géastnile Datum, pediatka, podpis
Najvy§si kontrolny Grad Slovenskej republiky 22. 5, 2015

Pristupujaci GCastnik: Datum, pediatka, podpis:
Jasovsky Jan Dr.h.c. doc. Ing. PhD. 22. 5, 2015

Orange Slovensko, a. s. 22.5.2015

Informacie o predajnom mieste:

Nazov predajného miesta: Kod predajného miesta: Tel.:

Lugera & Maklér Temps, s.r.0. DSOOTEXTO03 0905014958
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Slobodova Janat 032/6582873
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